
Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 8x65 RS

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing. 

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case. 

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. 

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin. 

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading. 

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 8x65 RS
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012848
Mfr. No.: 3326803
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise für die BenchRest Neck Die 7/8
und 8x65 RS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der BenchRest Neck Die! Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur
sicheren Verwendung des Produkts gemäß den Richtlinien der Europäischen Union für Produktsicherheit. Bitte lesen
Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Die nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Die außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in gutem Zustand ist, und tauschen Sie beschädigte Teile sofort
aus.
Bewahren Sie die Die an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschädigung zu
vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
der Die arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie die Die nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Die gelangen können.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile der Die ordnungsgemäß montiert sind.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Die auf einem stabilen Tisch oder einer Werkbank montiert ist.
Befestigen Sie die Die sicher in einer Presse, die für die Größe und das Gewicht geeignet ist.
Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung der Die vor dem ersten Gebrauch.

Verwendung

Führen Sie die PatronenHülse vorsichtig in die Die ein.
Stellen Sie sicher, dass die Hülse vollständig in die Buchse eingedrückt ist, bevor Sie den
Größenprozess starten.
Betätigen Sie die Presse gleichmäßig und kontrolliert, um eine Überlastung zu vermeiden.
Entfernen Sie die fertige Patrone vorsichtig aus der Die.
Reinigen Sie die Die nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften
für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schädlich sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bei der Verwendung des Produkts konsultieren Sie bitte die
Bedienungsanleitung oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie sich für die BenchRest Neck Die entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig!
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BenchRest Neck Die 8x65 RS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 8x65 RS. This product is designed to provide precision and
reliability in your reloading process. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle the BenchRest Neck Die with care to avoid injury.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Keep the die and all reloading components out of the reach of children and pets.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Familiarize yourself with the die and its components before use.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage.
Follow all local regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended specifications for cartridge cases.
Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.
Always check that the cartridge case is free of obstructions before sizing.
Use the optional expander and primer ejector pin as instructed to avoid damage to the die.
Never attempt to modify or alter the die in any way.
If you experience any difficulties during the reloading process, stop immediately and consult the manual for
troubleshooting tips.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely attach the BenchRest Neck Die to your reloading press using the 7/8 thread.
Ensure that the guide sleeve is properly aligned with the cartridge chamber.

Usage:

Insert the cartridge case into the die, ensuring it is seated correctly.
Operate the reloading press to size the cartridge case, maintaining a steady and controlled motion.
If using the expander, follow the instructions for its proper installation and use.
After sizing, remove the cartridge case and inspect it for proper dimensions and any signs of damage.

Maintenance:

Clean the die regularly to remove any debris or residue.
Store the die in a dry place to prevent rust and corrosion.
Refer to the manual for specific maintenance instructions and recommended cleaning products.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations for hazardous waste.
Do not dispose of the die or its components in regular household waste.
Consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the BenchRest Neck Die 8x65 RS, please refer to the manual or
the manufacturer's website for contact details.



Please ensure that you keep this safety instruction guide in a safe place for future reference. Your safety and the
effectiveness of your reloading process depend on following these guidelines. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 7/8 8x65 RS

Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 7/8 8x65 RS. Este producto está diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo en el recargado de cartuchos. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información importante sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas y cómo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza siempre el die en un área bien ventilada.
No modifiques el die de ninguna manera. Cualquier modificación puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.
Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Inspecciona el die antes de cada uso para detectar daños o desgastes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el die.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de comenzar el proceso de dimensionado.
No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede indicar un problema que debe ser solucionado.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles del die durante su uso.
Si el die se calienta durante el uso, permite que se enfríe antes de manipularlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Atornilla el die en la prensa utilizando la rosca de 7/8. Asegúrate de que esté bien ajustado.
Verifica que el die esté alineado correctamente con la prensa.

Uso del Die:

Inserta el casquillo en el die y asegúrate de que esté bien posicionado.
Baja el mango de la prensa lentamente para iniciar el proceso de dimensionado.
Si utilizas el expansor opcional, asegúrate de que está instalado correctamente antes de comenzar.
Una vez completado el dimensionado, retira el casquillo del die con cuidado.

Mantenimiento:

Limpia el die regularmente para evitar acumulación de residuos.
Revisa el pin expulsor de percusor para asegurarte de que funcione correctamente.
Sustituye cualquier componente dañado o desgastado de inmediato.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die o si está dañado, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
productos de metal.
No deseches el die en la basura común. Considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Die de Cuello BenchRest 7/8 8x65 RS, consulta el
manual del producto o visita el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a información actualizada sobre
el producto y cualquier posible aviso de seguridad.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un
rendimiento óptimo de tu Die de Cuello BenchRest. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar más
información o asistencia.
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Guide de Sécurité pour le Die de Collet BenchRest 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de collet BenchRest 7/8 pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour son but prévu.
Ne laissez pas le die à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter toute usure ou dommage.
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité,
lors de l'utilisation du die.
Ne modifiez jamais le die de collet, car cela peut entraîner des risques de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le die, lisez attentivement le manuel d'instructions pour vous familiariser avec son
fonctionnement.
Assurezvous que le die est correctement installé sur votre presse de rechargement.
Utilisez uniquement des douilles compatibles avec le die de collet BenchRest 7/8.
Ne forcez jamais le die lors du rechargement. Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez le
processus.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le die de son emballage et retirez tous les éléments de protection.
Installez le die dans la presse de rechargement en veillant à ce qu'il soit bien fixé.
Assurezvous que le filetage est bien aligné et que le die est en position verticale.

Utilisation du Die :

Insérez la douille dans le die et assurezvous qu'elle est bien positionnée.
Appliquez une pression uniforme sur la presse pour dimensionner la douille.
Si vous utilisez un bushing interchangeable, assurezvous qu'il est correctement installé avant de
commencer.
Après utilisation, retirez la douille et vérifiez la qualité du dimensionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die ou ses composants dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Si le die est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre die de collet BenchRest 7/8, veuillez consulter
le manuel d'instructions ou contacter le service client de votre fournisseur. Assurezvous de conserver une copie de
votre preuve d'achat pour référence future.

Nous vous remercions de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, vous
contribuerez à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable.
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Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest Neck Die 7/8

Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8. Questo prodotto è progettato per garantire un'accurata ricarica
delle cartucce. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un die danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante il processo di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Rischio di Infortuni: Durante l'uso del die, evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi.
Manipolazione dei Componenti: Fai attenzione quando maneggi i componenti del die, in particolare il
bushing di precisione e il perno espulsore di primer.
Sostituzione dei Componenti: Utilizza solo ricambi originali e compatibili per garantire la sicurezza e
l'efficacia del die.
Ambiente di Lavoro: Assicurati di lavorare in un ambiente ben illuminato e ventilato per ridurre il rischio di
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Monta il die nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Regola il die per ottenere la corretta dimensione del bossolo secondo le specifiche desiderate.

Utilizzo del Die:

Inserisci il bossolo nella manica guida del die.
Applica una pressione uniforme e controllata sulla leva della pressa per formare il bossolo.
Se necessario, utilizza l'espansore opzionale per adattare il bossolo.

Manutenzione:

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
Controlla il bushing di precisione e il perno espulsore di primer per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di ricarica.
Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, assistenza o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o visita il sito web del produttore.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del BenchRest
Neck Die 7/8. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.
La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Matrycy BenchRest Neck Die 7/8. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego użytkowania produktu. Proszę zapoznać się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami dotyczącymi użytkowania, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed rozpoczęciem użytkowania produktu, dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj matrycy wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia do odpowiednich służb.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana w urządzeniu przed rozpoczęciem pracy.
Podczas formowania łuski naboju, trzymaj ręce z dala od ruchomych części.
Noszenie okularów ochronnych zaleca się w celu ochrony oczu przed odłamkami.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas formowania, aby uniknąć uszkodzenia matrycy lub łuski.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:

Upewnij się, że urządzenie do ponownego ładowania jest wyłączone.
Zamocuj matrycę w uchwycie, upewniając się, że jest stabilna i dobrze osadzona.
Sprawdź, czy nie ma luzów ani przesunięć.

Użytkowanie Matrycy:

Wprowadź łuskę naboju do rury prowadzącej.
Użyj odpowiedniej siły, aby przesunąć łuskę przez matrycę.
Po zakończeniu formowania, wyjmij łuskę i sprawdź jej stan.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem informacyjnym w
Unii Europejskiej, który zajmuje się kwestiami bezpieczeństwa produktów.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Prosimy o zgłaszanie wszelkich przypadków niebezpiecznych produktów do odpowiednich organów.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania Matrycy BenchRest Neck
Die 7/8.
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BenchRest Neck Die 7/8 Käyttäjän Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje auttaa sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden ja niiden tarvikkeiden käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta itse.
Varmista, että kaikki työkalut, joita käytät tuotteen kanssa, ovat hyvässä kunnossa ja sopivat käyttöön.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista, kun käytät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työpöytä on tukeva ja tasainen.
Kiinnitä BenchRest Neck Die tukevasti työpöytään tai sopivaan työkalupenkkiin.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta patruunakuori ohjausputkeen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Käynnistä muotoiluprosessi huolellisesti ja varmista, että kaikki vaiheet suoritetaan ohjeiden mukaan.
Pidä huoli, että käytät vain suositeltuja lisäosia, kuten laajentimia ja iskupainikkeita.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrättää. Tarkista paikalliset kierrätysohjeet.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana. Noudata paikallisia sääntöjä vaarallisten aineiden hävittämiseksi.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
lisätietoja ja tukea tuotteen käytössä.

Yhteenveto
Tämä ohje on laadittu auttamaan sinua käyttämään BenchRest Neck Die 7/8 tuotetta turvallisesti. Noudata kaikkia
ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen. Muista myös tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 7/8
och 8x65 RS

Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 7/8 och 8x65 RS. Denna produkt är utformad för att säkerställa en säker och
effektiv omladdning av ammunition. För att skydda dig och andra användare är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med omladdning av
ammunition.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den verkar defekt.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att die är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid den rekommenderade typen av hylsa och komponenter.
Var försiktig när du hanterar utbytbara delar och bushar. Se till att de är korrekt installerade för att undvika
olyckor.
Undvik att överbelasta hylsorna under storleksprocessen för att förhindra sprickor eller skador.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:

Skruva fast die i omladdningspressen med hjälp av den angivna gängan (7/8).
Kontrollera att die sitter ordentligt fast och är i rätt position.

Användning av die:

Placera hylsan i die och se till att den är korrekt inriktad.
Använd en utbytbar precisionsslipad bush för att forma hylsan.
Följ noga instruktionerna i manualen för att säkerställa korrekt axeljustering under hela processen.

Underhåll:

Rengör die och dess komponenter efter varje användning för att förhindra rost och slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn alla delar som kan återvinnas, inklusive metall och plast.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallsanläggning för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående din BenchRest Neck Die, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens artikelnummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din BenchRest
Neck Die 7/8 och 8x65 RS. Tack för att du bidrar till en säker omladdningsprocess!
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Návod pro bezpečné používání přebíjecí matrice
BenchRest Neck Die 8x65 RS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přebíjecí matrice BenchRest Neck Die 8x65 RS. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval maximální přesnost a efektivitu při přebíjení nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro přebíjení nábojů.
Před použitím matrice si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s náboji a přebíjecími materiály.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k produktům pro přebíjení.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je matrice v dobrém stavu a zda nejsou viditelné známky poškození.
Nikdy nepoužívejte matrice s poškozenými nebo opotřebovanými součástmi.
Při manipulaci s matrice se ujistěte, že je správně upevněna v lisovacím zařízení.
Nepoužívejte matrice, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či jiných omamných látek.
V případě jakýchkoli neobvyklých zvuků nebo chování matrice během používání okamžitě zastavte a
zkontrolujte zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace matrice:

Ujistěte se, že je lisovací zařízení vypnuto.
Opatrně vložte matrice do lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byla matrice pevně a bezpečně upevněna.

Používání matrice:

Vyberte vhodné náboje a připravte je na přebíjení.
Dbejte na to, aby byly všechny součásti matrice čisté a bez nečistot.
Pomalu a opatrně stlačte náboj do matrice, dokud nedosáhnete požadované velikosti.
Po dokončení procesu vyjměte náboj z matrice a zkontrolujte kvalitu.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené komponenty matrice likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Zajistěte, aby byl odpad bezpečně uložen a aby se k němu nedostal nikdo jiný, zejména děti.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na likvidaci odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, bezpečnostní dotazy nebo pomoc s produktem se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty mají kontaktní informace pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt BenchRest Neck Die 8x65 RS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho zařízení.


